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Kakeluzn:

¥in far hette Gdiran ¥ilsson och fdddes 1957. ¥in faffar het-
te Nils GBransson och fdddes 1829 bch min farfars far hette
Gdran ~ndersson och det var han som bestéllde denna kakel-
ugnen pa& Auseby bruk 1831 och var sjdlv uppe i Huseby med
hast och vagn och h#mtade den,

P& kakelugnen stéar I.a.S5. d.1.5. 1931,

I.2.3. betyder G%rab ~ndersson, H.d.o. betyder Hanna Jons-
dotter, som var hans #® hustru.

¥ar farfar flyttade hit hade han kakelugnan med sig. Han
bodde d& inte pd den girden som syns pi skizven utan 1 ett
annat hus,son tillhdrdes denna girds dgor. wet var inte forrid
1868 han flyttade hit och d& sattes Hven kakelugnen upp hir.
1899 rev vi boningslédngan,och vi byggde den nuvarande.
Boningshuset:

Uthusen p& giArden hade vi byggt om innan. FA den gamla ghrde
fanns det Hven en kakelugn i undantagsrummst. Letta rum var
uppdelat 1 tre delar och den tstra delen kallades dragon-
kammare,ty ddz hade alltid en dragon sitt sdte,d.v.s. skulle
ha,ty han bodde ddr ndstan aldrig. nans dragonmundering hing
de ddr emellertid alltid,och jag var ofta dé&rinne £8r att se
pd grannlidten. Let vidstra rummet i undantaget var dring-

kammare,och dédr lag vir drdng Aret om. Li: fanns ingen eld-
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stad. #an fickx torkat och uppvidrmt sina klddar vid kakel-

ugnan inne i den andra delen zv undantagst. Inns hos dridngen -

ville jag alltid ligza som piAg. Om vintern var d=t mycket
kallt genast,men man blev fort uppvirmnd.

I brygghuset,vilket kallades for sters,hade vi mycket brinn-
vinsbrinning fér. o4 gick man frén stdlle till stdlle i
kommunen f5r att sdlja brénnvin. Ja,vi brénde mycket brinn-
vin., .

I huset 1&g pigan pd sommaren. ZAr fanns ingen eldstad.

| Kakelugns eldande:

Kakelugnarna eldade vi m2d bokknuder. Je virmde bra, Vi elda
fortfarande 1 vir. HHr blir s& varmt,sd att vi knappast kan
vara hidr. Vi later di alltid dO0rrarna sth Oppna intill
kamrarna,si att varmen gir in dir ocksa.

Bakugnen:

I bakugnen eldade vi med baska. BakugnsSppningen tillstdnazde
med en JArnlucka. P& minga stdllen var triluckor vanliza.
Bakugnsbottnen kallades &drn. Bakugnens tak var vdlvt med

dubbla valv, det inre valvet var av tegel och det yttre av
lersten. s«an fick vara mycket forsiktig,ty brandrisken var
stor med halmtak pd hugen. Zet fanns ingen sdrskild ridkging

i bakugnen,utan riken for ut Eenom Gppnningean.
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Efter bakningen vid julen torkade man havre i min frus fHr-
. Bldrahem. F8rst lade man havre i vatten,sedan sattes den in
i ugnen,didr den fick std och torka i ett dyzn.

Karl foir matlagning:

Kopparkdrl och jadrngrytor anvidnde man f8rr. Vi har shdana
fortfarande,men vi anvidnder dem inte,

¥an anvidnde kelfot.

wan hade antingen skaft eller Hron pd kirlen.

Vid matlagningen eldade vi aldrig med ris utan hade =IFXIE
alltid huggen ved. Vi har alltid haft skog till mer &n hus-
behov. under
Vi hdngde aldrig kirlen dver elden. Elden fick slockna ¥¥Ex
natéen,utom i kakelugnen,dir gliderna hill sig Over natten.
Kbkssgpisen:

Jag var 10 ar,nir vi fick vir fBrsta kdksspis. —en placeradels
i dagligstuan vid sidan om kakelugnen.
Golvet:

Varje stndag skulle man ha fint, ddrfir strdidde man vit sand
pfi golvet och ene Over sanden. I kbket hade vi stengolv,m=n
i rummen var det brddgolv i den zamla lédngan, och det har
det varit s& 1ldnge som vi haft girdén. Jag var med,nir far

lade nytt golv i ett av rummen,och d& sig man,att det gamla
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golvet hades legat dar linge. Maﬁ hade spikat med trdnubbar.
. Ndgzgprydnader:

Vitkalkade viggar i den gamla ldngan, och inga tapeter. Vi
tapetserade i den nya ldngan efter ett &r. .et var dagligsiu
som fdrst blev fapetserad. ,

San hade inte s& minga tavlor p& vigsgarna. ce vanligaste

var midnniskans Aldrar,f8delsekransar,som barnen fick pd eti~
drsdagen av sina go-fordldrar,bibliska motiv och kunga-
familjen.

Bords-nch skipprydnadar:

%an hade dukar p& bordet vid festliga tillfallsn,ints annars

Blommor:

¥an tog in blommor och satte i vas. Krukvixter kunde man int
s& minga,ty fonstren var ju bara smé. I triddgirden hade man
minza. blommor.,

Hdalmkronor hade man inte.

Belysning:

Fotogen var d=t vanliga. Xan st8pte Hven ljus s.k. proser.
Jan satt ett par tre timmar i mdrkret innan man tdnde. I
mirkret satt man och berdttade historier,och det var ofta

spblkhistorier,
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